AL COMUNE DI
MANERBA DEL GARDA

OGGETTO: Domanda di iscrizione nell’elenco dei Giudici Popolari.

cittadino italiano, di buona condotta morale ed in godimento dei diritti civili e politici, di professione ..............

........................................................... , residente in codesto ComuUNe, Vig ...
1 T , In possesso del titolo finale di studio di €., », conseguito
H o 023« TSP O OSSR , con
SEUG TN oviviii i cae e , litenendo di essere in possesso di tutti i requisiti voluti

dalla legge 10 aprile 1951, n. 287, e successive modificazioni ed integrazioni per la iscrizione nelf’elenco dej
Giudici Popolari;

[] per le Corti di Assise

] per le Corti di Assise di Appello

CHIEDE

fa iscrizione in tali elenchi.
TRATTAMENTQ DEI DATI PERSONALI - REG. 2016/679/UE. Il settoscritto, apponendo di seguito la propria firma, conferma
altresi di aver preventivamente visionato I'informativa sul trattamento del dati personali riportata in calcefin allegato al

presente modulo e disponibile sul sito www.comune.manerbadelgarda.bs.it., nonché esposta presso gli uffici comunali, in
forma integrale.

IL RICHIEDENTE

Legge 10 aprile 1951, n. 287.
RISERVATO ALL’UFFICIO

Art. 9 - Requisiti dei giudici popotari delle Corti di B
assise - | giudici popolari per le Corti di assise devono es-
sere in possesso dei seguenti requisiti La persona in argomento & stata iscritta nelf'elenco co-

a) cittadinanza italiana e godimento dei diriti politici;

b) buona condofta morale;

c) eta non inferiore ai 30 e non superiore ai 65 anni: [ ] per le Corti di Assise

d) titolo finale di studi di scuola media di primo gra- E:] per le Corti di Assise di Appello
do, di qualsiasi tipo.

Art. 10 - Requisiti def giudici popolari delle Corti di
assise di appello - | giudici popolari di Corti d'assise di
appello, oltre ai requisiti stabilitl dail'articolo precedente,
devono essere in possesso def titolo finale di StUdi di SGUOTA |+ s+ rrr e s e e
media di seconde grado, di qualsiasi tipo. [ verbale [ ] Determinazione

Art. 12 - incompatibititd con Pufficio di giudice popo-
lare - Non possono assumere l'ufficio di giudice popolare;

a) i magistrati e, in generale, i funzionari in attivita di
servizio appartenenti o addetti all'ordine giudiziario;

b} dli appartenenti alle forze armate dello Stato ed
a qualsiasi organo di polizia, anche se non dipende dallo

Stato in attivita di servizio.
¢} i ministri di qualsiasi culto e i religiosi di ogni ordi-
ne e congregazione.

munale permanente dei Giudici Popolari

Pag. 1 di 1




COMUNE DI MANERBA DEL GARDA

Provincia di Brescia

{Art. 13-14 - Reg. UE n. £76/20185)

Il Regolamento Europeo sulla Privacy (Reg UE n. 679/2018, di seguito GDPR) prescrive a favore degli
interessati una serie di diritti riguardo al trattamento dei dati personali.

Lei, in gquanto interessato dai trattamenti effettuatl presso il nostro Comune, compiuti per finglita
istituzionali, ha il diritto di essere informate sulle caratteristiche del trattamento dei Suoci dati e sui diritti
che la normativa le riconosce.

Titolare del frattamento

Il Titolare del trattamento & il Comune di Manerba del Garda, nella persona del Sindaco pro-fempore,
con sede in Manerba del Garda (BS) — 25080, Piazza Garibaldi n 25, Tel. +39 0365 659801 ~ e-ma
segreteria@comune.manerbadelgarda.bs.it - posta elettronica certificata:
protocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it.

Responsabile della protezione dei dati (DPO)
I} Responsabile defla Protezione dei Dati (DPO) & contattabile ai seguenti recapiti: 030-2944317, email:
dpo@studiomlippa.it.

Finalita e base giuridica del traitamento

Il traftamento dei Suoi dati avviene per finalita esclusivaments istituzionali. [ dati devono essere conferiti
per espresso obbligo di fegge e, pertanto, non richiedono it Suc consenso al trattamente. Il rifiuio di
fornire i dati comporta Fimpessibilita di acceders al servizio o di fruire della prestazione.,

Durata del trattamento

La conservazione dei Suoi daif e, pertante, [a durata del trattamento, viene effettuata nel rispetto della
vigente normativa costituita dal Piano di Conservazione dei Comuni italiani della Sovrintendenza
Archivistica.

Moedalita di trattamento

Hl trattamento dei dati personali, forniti da Lei direttamente o indirettamente, sara svolto in forma
automatizzata e/c manuale presso la sede dei Comune, nel rispetto di quanto previsto dall’art. 32 del
GDPR e delle linee guida AGID in materia di misure di sicurezza.

Ambito di comunicazione e diffusione

I suoi dati personali vengono diffusi e/o comunicati soltanto in base a specifiche norme di legge efo di
regolamento. | soggetti ai quali i Suci dati possono essere comunicati sono i seguenti: soggetti privati
(sia perscne fisiche sia persone giuridiche) & cul il Comune dovesse affidare degli incarichi specifici per
lo svolgimento di alcune aftivita in outsourcing (ad es.: amministratore di sistema, concessionari di servi
pubblici, etc.); Enti Pubblici individuati dalla legge; soggetti privali in base alle procedure di accesso agll
atii; altri soggetti previsti dalla legge.

Diritti delFinteressato

Nei limiti di legge e compatibilmente con le finalita istituzionali del’Ente, Lei potra far valere | Suoi diriiti,
cost come disciplinaii dagli articoli 15, 16, 17, 18, 19 e 21 del Regolamentc UE 679/2016, it cui testo
risulta infra pubblicato per esteso. Per 'esercizio dei Suoi diritti e per qualsiasi altra informazione, Lef
potréa rivolgersi agli Uffici Comunali nei consueti orari di apertura al pubblico oppure attraverso i seguentt
canali:

Telefono: +39 0365 658801

e-Mail: segreteria@comune.manerbadelgarda.bs.it

PEC: protocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it.

La informiamo def fatto che & sempre possibile proporre reclamo al Garante Privacy in qualsiasi caso df
illegittimo trattamento dei Suoi dati.

SPECIFICAZIONE DEI DIRITTI PREVISTI DAL REGOLAMENTO UE 679/2016

Articolo 15 - Diritto di accesso deflinteressato

1. Uinteressato ha { diritto di ottenere dal titolare dei tratmento la conferma che sia o meno in corso un trattamento di dati personali che o riguardane e in {2l
casa, di attenere l'accesso ai dat] personafi & alle seguenti informezioni:

3) le finaiita de! trattamento;

b) fe categorie di dati personall in guestione;

c) | destinatari o le categorle di destinatari a cui i dati personall sone stati o saranno comunicati, in particolars se destinatari di paes! terzi o organizzazioni
nternazionali;

d} quando posshile, il periodo di conservazione dei dati parsonall previsto oppure, se non & possiblle, 1 criteri utifzzati per determinare tle perieda;

e) 'esistenza det diritto delfinteressato di chiedere af titolare del tratamento fa rettifica o ia cancellazione dei dati personali o f limitazione del rattamento des dati
persenali che lo riguardanc o df opporsi al loro trattarments;

£) il diritto df proporre reclamo a un'auterit2 di controflo;

g) qualora i datl non sfano raccoltf presso {nteressato, tutte la informazioni disponibill sulla loro origine;

I} l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui allarticole 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in @l asi, Informazioni significative
sullz loglea utilzzata, nonchd mportanza e le conseguenze previste di tele trattamento per linteressato.

2, Quealora 1 dati personall siano trasfirft a un paese terzo 0 @ un'organizzazione internazionale, linteressato ha A diritto di essere Informato dellesistenza di garanzie
adeguate ai sensi deff'articolo 46 relative al frasferimento.

3, Tl titplare del trattamento fornisca una copia def dati personali oggatto di tettamento. In caso dl wterion copie rickieste dall'interessatn, il titolare def trattamento
pub addebitare un contribute spase raghmevole bagato sui costi amministrativl. Se Mnteressato presenta Ja richiesta mediants mer elettranic, e salvo indicazione:
diversa dell'interessato, le informazionl sona fornite In un formato elettronico di uso comure.

4. 1l diritto di ottenere una copia df cui al paragrafo 3 non deve ledere 7 diritti e le liberta aitrui,

Articolo 16 ~ Biritto di rettifica
Llinteressato ha 1 diritto di ottenere dal titolare de! trattamento 1a rettifica dei dati personali Inesatt! che lo riguardanc senza inglustificato riarde. Tenuts conto
delle finalita de! trattamente, Interessats ha il difitto ¢i otterars integrazions del dati personall incomple], anche fornando ura dichiarazione Tntegrativa.

Articolo 17 - Diritte alla cancellazione {«diritto all'oblion)

4. Linteressato ha il diritto di ottenere dal titolare dat trattamento fa cancellazione dei dat! personali che lo riguardane senza inglustficate rtardo e il titolare del
trattzmento ha Fobbligo df canceliare senza inglustificato ritardo i dati personali, se sussiste unc del motivi sequenti:

a) i dati personali non sono pill necessari rispefto affe finalit per le quali sono stati raccaltl o aliriment trattati;

b) lnteressata reveca i consense su cui i basa il trattemento conformementa alfarticolo &, paregrafo 1, letters 2), o all'articolo 8, paragrafo 2, lettera 23, & 52 non
syssiste aliro fondamente giuridico per I} tratamento;

€} linteressato st appone al trattamento ai sens] dell'articola 21, paragrafo 1, @ non sussiste alcun motive legittime pravalente per procedere al trattaments, oppure
si oppone al trattamento ai senst dell'articolo 21, paragrafo 2;

d) i datf personall sono stati trattati iledamente;

&) | datl personali davono essere cancellati per adempiere un obbligo legale previsto dal diritto dell'Unione o dello Stato membre cul & soggetto il titolare del
trattaments;

f} i dati personall sono stati raceolt! relativamente alfofferta di servizi della soclets dellinfarmazione 4 cui alfarticolo 8, paragrafo 1.

2. 1l titolare: del rattamentp, s ha reso pubbiic dat! personali ed & cbbligate, ai sensl del paragrafo 1, a cancellarl, tanendo conto delis tecnalogia dispanibile @ del
costi di attuazione adotia le misure raglonevoli, anche tecniche, per informare | titolari dal trattamento che stanno trattands | dati parsenali della richlesta
deflinteressato di cancellare qualslasi link, copia o riproduzione dei suol dati personall.

3. I paragrafi 1 e 2 nen si applicane nella misura in cui il trattamento sia necessario:

a} per l'esercizio dal diritto alla liberta di espressions e di informaziene;

b) per Fadempimento di un obbligo legale che richieda I ratmmento previste dal dirtto delfUnione o dello Stato membro cui & soggetto il titolare def trattamento
o per [esecuzione di un compito svoito nel pubblics interesse oppure rellasercizio di pubblici poter di cul & Investits il titolare del tratiameanto;

) per moth di interesse pubblice nel settore della sanit: putiblica in conformitd dell'articol S, paregrafo 2, lettere h) e 0), e dellarticelo 9, parsgrafo 3;

d) 2 finl di archiviaziene nel pubblico Interesse, di ricenca sclentifica o storica o a finf statistici conformementa all'articolo 89, paragrafe 1, nella misura in cui i dirftto
df cui al paragrafo 1 rischi di rendere Impossibile o di pregiudicare gravemente il conseguimentn degll obiattivi df tale trattamente; o

) per l'accertamanto, lesercizio ¢ Ja difesa di un diritto in sede giudiziarta.

Articolo 1B - Diritto di limitazione di trattamento

1. Linteressato ha il diritto di ottenere daf fitofare dal trattaments Ja imitazione del trattamento quando ricorme unz delle seguenti ipotesi:

2} l'nteressato contesta 'esattezza dei dati personall, per It periode necassario al thotare del trattemento per veriticare l'esattezza di tafi dati personali;

b} I rattamento & flecito e finteressato si eppone alla cancellazione del dati personalt e chiads invece che ne siz lim| futilizzo;

c) benché If titafare del trattamento non ne abbia pilt bisogre al fini del trattamento, T dati personall sone necessar allinteressato per lacceramento, leserclzo o
la difesa di un dirftto In sede giudiziarta;

d) I'nteressato sl & opposte 2l trattemento ai sens! delfarticolo 21, paragrafo 1, in attesa della verifica in merite alfeventusle prevalenza del motivi legittimi del
titolare del trattamento rispetto a quelll dellinteressato,

2. Se il trattaments & Imitato a nomna del parmgrafo 1, &l dati personall sono trattt, sabo che per la conservazione, sol@nto con 1l consenso dellinteressat o
per laccertaments, Fesercizic o la difesa di un diritto in sede giudiziaria oppure per tutelare i dirltti di un'altra parsona fisica o giuridica o per motivi di Interesse
pubblica rilevantz dellUnione o di uno Statn membro,

3. Linteressato che ha sttenuto B limitazione del trattamento a norma del paragrafe 1 & informato dal Stofare ded trattamento prima che detta imitazlone sia
ravocata,

Articolo 19 - Obbligo di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o limitazione del trattamento

T titofare det trattamento comunica a ciascuno del destinatar cul sono stati trasmessi § dati personali le eventuall rettifiche o canceliazioni o limitaziont del trattamento
effelitate a norma dellarticolo 16, deliarticolo 17, paragrafo 1, e deflferticolo 1B, salvo che &2 i riveli impossibile o Implichl uno sforzo sproporzionate. 1 tiolare
del trattamento comunica alitnteressato tali destinatari qualora Mnteressats lo richiada,

Articole 21 - Diritto di opposiziene

1, Linteressato ha il diritto di appars! [n qualsiasi momenitn, per motivi connessi alla sua situazione particolare, al tatements del datt personall che lo riguardano
al senst dellartioolo 5, paragrafo 1, lettere ) o f), compresa la profllazione sulla base o tal; disposizioni. I titolare del battamento s astene dat trattare ulterigrmente
i dati personalt salvo che egli dimostr Vesistenza di motivi Jegittimi cogenti per procedere af trattaments che prevalgono sugll Interessi, sui dirth e sulle iberts
deffinterassats oppure per [accertaments, l'esercizio o ja difesa di un diritts In sede gludiziaria.

2 Qualora T dati personali sianc trattat! per finalith di marketing diretto, lintaressata ha I diritto di opporsi in quaisiasi momente & trattaments dei dati personali
che: o guardano effettuato per tall finalith, compresa fa profilazione nella misura in cul sla connessa a tale marketing diretto.

3. Qualara linteressato si opponga al trattamento per finalith di marketing dirette, | dati personali non sono pill oggettn di trattamento per tali finalita.

4, Il diritto di cul ai paragrefi 1 e 2 & espliciamente portato all'attenzione delllnteressato ed & presentato chiaramente e separatamente da gualsiasi altra informazione
al pilt tardi al momento dalla prima comunicazione con I'nteressato,

5. Mel contests delfutifizzo di servizl delia societs dellinformazions e fatta salva la direttiva 2002/58/CE, fintersssate pub esercitare il proprio dirftto o opposizione
con mezzi automatizzati che wtfizzano specifiche tecniche.

6. Qualora i dati personall siano trattati a fini di ricerca scientifica o storica o a finf stalistict 2 norma delf'articolo 89, paragrafo 1, 'interessate, per motivi conness
alla sua situazione particolane, ha il diritte di opporsi al trattamento di dati personali che Io riguarda, salvo se il trattaments & necessario per lasecuzione di un
compite df Interesse pubblico.




